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JERZESACE 46-2  (1997)

7Y ¥ 7RO EEE — R & Rl (2) —
"ok Ak

Struktuer fan it Westerlauwersk Frysk
~—— ferhaldingswurd (2) —
(The Annual Report on Cultural Science 46-2 (N0.92). The Faculty of
Letters. Hokkaido University. Sapporo. Japan 1997. ISSN 0437-6668)
SHIMIZU Makoto

§62 fREF (de postposysje) I —RFAAEXETZHD
(1) LIz
W7V Y7 EBIBREASHENEETHY, AEHLEENILEO b DM
B\, BEFGAAGDEXET S b0 LAEFHDEXET 2 b0 (§63) 4
Pz, COBRTRALFAEGEXET 28REFAEZHS .
EHRIC I BEFEZRDT, B L THE- Twa I eddb2, e zid
RORBID yn "D~ (FE) 1 BZ2STH 5,
De trein rydt de tunnel yn. "FIEiZ b AV DHEAAS
UL, de tunnel yn " b RO~ FHIR (EXOEBFHAOER) %
OV EDDONHSE L TIES L,
De tunnel yn.rydt de trein. " b Y FZ N OFAF[EIZ A>T WL
AZETEEFID de tunnel yn " + ¥ 2D~ REER yn IKXEIS hiz
BEFAN LR B E L B,
BEFAISEEFHOF OO L X ob L WEENRD S, L2, ki



FEARSCHEHOE

DRBIZAFA ZRTHRCB L CRBRAZCRICBEZ I3 2 L8 TE 2,
De tunnel rydt de trein yn. "fl_E

ZOBNE "RAFAD dery 1 X ZRIEFADEY (§616) 0BE LRI,
CEOT L & o> THEM yn L85 rydt 2 rydt.yn T DHIZAS En D
BROF L WEFAE R L TBY, yn 35EE ynride "R, OFHED &
SERO>THBEDFZL S, ULD, BHEEIZIE yaride T DT DY TA
%, (Bl. de garaazje ynride "(FEH/HT) HL—YDHIZA S, L0543
BRI S T3 (Zantema 1984 : 444),

@ 7Y ITERENA VEERA T VS B L AR EAREIR L L EER
WRBERETH D, — i GFEA+ X+ wswT, XIInigps
TEEFGE VEFE BB AR D 2, BEMICXIZH L b LE
FIZol L EZBM, EFAA+HX OBV 285BI nIF X I RERI s
Y, ‘X +EhFr @%ﬁ%zﬁo%bi‘fﬁb‘mfx RO BEFHOREY Ik b, Y
UV TEERA T VIETR LT+ X OBV 2 28IEENE D5 T
7oz, BEACELS BEASKE L, —F, N VETE X+
DREVDEMVRE > D X BOESHAOMEY LERIWZ LS 0k

D, REFEIKRZECEENESN TV, LML, SATREI VT

ERATZTETY XA OBWE T OENEONL I L ath Y,
rﬁﬁﬁJkiof%%&ﬁﬂ%%%?%iokbf&%ﬂ@ﬁ%ﬁt;
3,

=7, ‘X+HAAG+EF CRXBBET 2LF7: ULaEUons, o
RICHIER & UTHBET 2, L L, "TREFAD dery, (—BW - %
1) KX BHTBEFAOKRE (§616) T, (7. der/4. er/F. da@)}
+X+EE WS BEIC R 3701, XERBREET2 7. der/4.
er/F, da() L bEFAE YO IEEMRL B B, W7 ) VTEDA S
VIRBTER XAHE OB UOESBELIEASHY, THML Lo
THIEFAORESWEETH 2D/ LT, () FA YETRERD
‘da()+ X’ OFEUD &8 <, THHW, MEI 59, MEHOBYE T
ARETH2, COLIIC, W7IVYTELL TV FED (EE) ¥4 VE
EHETS B A, BENCERSISWRROBE 2520, THAW, ©
Lo CHOMEEHRT 200 b2 LEL 3, ‘
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(2) BIBFAL DE%RDEE
(@ F&d

LG ETET 5 BEF TR CEED "J5H, (de rjochting) &b T,

%ﬁbo)‘ﬂiﬁ%ibﬁ“% Wi, ZTOWRES D B E T]BEL TR 5 C
ZEETS (Bl de winter at "EXOMT o &, XDKDLD £ T,

—*73, MET AHIERADEMEO HAERLT I LB H 50, HBREF LK
LTRDE S REROENED 5D, BEFIK L 3 RFZEEL LA
L5z, TOEREREDT, 2% 0 BT (perfektyf) 7 AT b, 2R
T3, —H, EENCHIET 2RTEFAC & 2 REIEEEZHIHNCE 5 2,
Z0EBEEDLT, DF D THRET (imperfektyf) 7 AR b, 2R|T 5,
ZDEIE, MEDOERDENIET A7 b+ (it aspekt) DEFHZED <,

B E 7z, BIfEBT b —EDHEIEL 72 5T, (it plak) RIRFE

DHIFEDEDL T, ZDEXZDREBOMBEEIBRBEFAOHREG L BH->T, HOE
EETORER2ESHLUEWY (Fl, yn ’e winter "&iZ, ZOM), b ki
DT A7 b ORFNTHIGL T %,

BB AL L EAAE, L AROEROBACIEFROMERT L
T 5L, FIEABEFRLERZERT 2HS5CE, wenje TED,
duorje THES 1 D XD REIEBRVTIES & LTz 6 T EE N,

(b) BIEF : BfED AR/l & BEH | BfEO T/ ZK

TEOEROHERZRORBFI» SHENTH %,

@ HIERA : BEO AR/ R
De trein sil gau troch de tunnel ride. "FUE X H 53 < b ¥ AN &EGE
T3%25 |
De trein ried troch de tunnel en kaam der noch net Git. "FIHEZ b > &
NEESTBY, ERHTECwidrol,

©@ ®EA  BEOFHMA/ERL
De trein sil gau de tunnel troch ride. "FIHEIZd 5 < M ANV E@ED
> 372355

?De trein ried de tunnel troch en kaam der noch net at. "FIEF b >
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AINVEBSTEBY, $RPHTETWEMoT7,
LToRAMzZ Wb EBETH S,
® HiEF Se geane yn ‘e tin. "IH S IXEDOTAA S TV L
&R  Se geane de tin yn. TS BEDOFICA S
o BB yn X HHE (D) B (0B T) OFFOENRLEE 3
23 (§60(2(3), EEORANE TMESREOT RS, GF) LwaE
BRICIEZR 5%, T gean TT< ) LI BFAOEWKN2EE C & 3
(YD rinne "< | KX BEHEER) ., XOBEIxSIR,
By in pealtsje komt er by de wal op en giet yn ‘e hiis. "HED & 2 A TH
BEEDIZ> THAORDHIZAS (ULI'S, B5:9)
@ Hi@EF Se geane dt ‘e tin. "HE S IXEDHAHE T L
2BF  Se geane de tan 4t. TS IXEOMNICH 2
® HiEH Se rinne om e tin. "HESIXEDEbH D 25
B Se rinne de tin om. "I SIZEOE LY EHFWT—HT 3,
® HIES  Se rinne trock de tin. TS IXEO T BTE - TH VT WL
21EE  Se rinne de tin troch. TS XEER SO TEY QT B
@ HIEF Se rinne @t ‘e tin. " S ZEDOHALI BT L
®iEF  Se rinne de tan dt. "H S EDITHVTEH 3

= HiBEFyn L#E-TC, HBEHGICRAR (04~ OBEBEL»%L,
RO TEOHN RS, G WA ERCIEE 5w, BEF (-
DHT) OEWRIZFIES baten (§602Xe) W3 (d),
Se rinne baiten de tin. "{E S IXEDHNEH L
biten % % - £S5 AMEEKT % gean AW 3 ERARI L 5,
?Se geane biten de tin. TS BEDOHNE2ITL

(c) HUER : BMEOBAT, HA/E O BEF B HIA/ER
RORPII V& D DRBEFHBPEEDIT R b 2B L Flx L biwkbT
BETH B,
© HIEE : BEOBT, HA/ iR
Se rinne yn ‘e tin. "5 {EOPEH L/ EOHRAFZNTNLY,

@ BIEF yn il THAL (-OfA) k TEE (0OHRT) O OBk
VY, REOXIE "B OFERBLDITHLZLOD, Kb LOEE
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b33, Zhidrinne "H<y I EFEOBKRNZMEEIC X %,
OD LD gean T, L EDIKHAWRENER yn & "HEAEL OEK
WL sl nI ERER,

w b o lEs TR (oFT) BEWT 2FIEFICIE binnen (§60(2)()
BhHb, LrL, BFROBEW®RTE 08~ (FRAD, EFEEH LRV
bten " DHAT GBFF)L £BB-TC, yn 0T R, DA
(FFM), L¥ET 2 binnen AR ZEE LR 2 EM T2 b 00Nl L
WIBERIZB AN TS, L2855 T, ?binnen de tin "EDH T, R
BRTHZ, ROFXHRLZ6FIN5,

Se rinne binnen it stek. T{H SIFEROAEZH <

@ ®EF : BED IR/ ER

(d)

& Se rinne de tin yn. "R S BEOHTAFNWTAS,
De tin yn rinne se. "EOHFAFESIIHWTAS,

o FPEOBEERA S VIS R
%. Ze gaan in de tuin. "I SIZEDOHAA - TWL ) (BB @ AR/

1)

Ze lopen in de tuin. " 51X {EOTE2H L /EOTAF BT
(HIER - 3B, JFM/ )

Ze lopen de tuin in. "H S WEOHITHWTA L, (BRER : HA/ZE
|59

Ze gaan de tuin in. " O BEOPIC AL, (REF  AM/ER)
Ze lopen wit de tuin. "I O BEDIHA~BTHT WL | (FiEH T F
A1/ fe%)

Ze lopen de tuin wit. "5 BEDHICHEVTH S, (BER AR/
)

Ze lopen buiten de tuin. "I S ZEDH 2L (BNES : A
?Ze gaan buiten de twin. "B S ZEOH 21T, GEIESA B

Ze lopen binnen het hek. "R S ZIERORA LR, (FIEH &
Zi)

HIER | BT © BEH | “5AT

BEFHIZ DS IEXS ARAEZERLTOTC, BHOBERICAVA Z LI TE R0,

Se steane {yn ‘e tin/*de tin yn}. "I S REDOTIIIL > T3
Se steane {om ‘e tin/*de tin om}. "WOHEDE LV IIT> TS,
(om de tGin hinne D% > BNER)



JERIF I E

Se steane {troch de tin/*de tin troch}. " S XEOFOF I 5 Uw
SO IE->TI>Tw3, (T1FNZHA THE» S E TIEo T3
EWVHERTIE W)

BIEFAL L CBREHO Gt ik & b THAL (- DOH~) OFW®RL»% L,

ROXIZFRY TH 5%,

(3)
(a)

Se steane {*#t ‘e tin/*de tin dt}. "I S IEDIIITI STV B
= TEET (04 ) OERICIZHIE baten (§60(2)e) w23 ()
@),
Se steane biten de tin. "1 S bi}}i@%kio“ﬁ)%u
@ F 7 v T EEb Ak,
A, Ze staan {in de tuin/*de tuin in}. "FH_L
Ze staan {om de tuin/*de twin om}. " L,
Ze staan {door de tuin/*de tuin door}. "t
Ze staan {*wuit de tuin/*de twin wit}. "[E_L,
Ze staan buiten de tuin. "[E_E

BIEF & DEMORE
BRTERTHIERA

Gz R TR TORBRIC DV T, BRNCHIET 2 FhERT%HE
V3B % TR,

(b)

Se rinne foar de tin. " S FEOH 2L
*Se rinne de tin foar. "5 XEDEIANG L

F---DHi~1 (i) OERICEROKER R M2,
Se rinne nei de foarkant fan e tin (ta). "I S ZEDH] (=1FEm) ~Hun
Tw< g

R % R R R

Rif] 2 7R 3 BTE N B RER AN G 3 2 BREBAN B &S,

Se binne {yn 1945/*1945 yn} berne. "1 51 1945 Fiz & F L7z
Se komme {om acht oeve/*acht oeve om}. 1% 5 % 8 RT3
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(4) MIBRCOBEORE
(@) HiEH : "REGFD der) © &IEF : dit, dat, wat
§ 61 (6)) TRz & 312, REFARX X ZEFW»A LT, HEFATIEIYE
%??‘ﬁ%gﬂ& Y, TREFAD der, & F LS ORGFHDWE G HE L ATRE
TBE, BIEN—ROTH L, —H, BEFATR X oBREZMHY, L
b HeRARAF T EETY dit, dat & BREREE wat iTIZZRSN D, 205
BORBFADEEE dit "TZDOFA - SN, dat {HD/Z D} FHE A
~y, wat TEDFEFAN THY, RFEOAFA T ATV,
2% 0, ROMAFITIE dat 1% it bosk 1T 5 &5 RICIZE 520,
Wy rinen it bosk yn. "HIc b IEFHROFICH T ATz
Wy rlnen dat yn. "FlcbEZOHATHCTHIZ AT
Dat rtinen wy yn. "ZF OFARE B EHOTHIZA -7,
EEEIZ b dat {op/at} "ZF D AR, LD EE L IREMSRHEE T
V5% (Zantema 1984 : 156), 2D X 312, H“EFAMUAF 2 S HEIC I3
BN, — AT ARAE () (RTER/BERA) L v O BETE, "REHED
der; 2D "r-R4&F) UHORELHAEA VS I LBPRVETZ %,
@© HrEE (§61(6Xa) v
{Dér/?Dat} hawwe wy gjin noed fan. "# iz DWW TEE B id0E
LTCWwE¥ A, (Hoekstra 1995 : 101 55)
{ Wer/? Wat} wachtsje jo op ? T %7z 13 %FEF> T 5D TT » (ib.
101 &%)
@ H®REH
Hija ran dat {at/del/lans/om} . "FLix {F DFECHFTHz T/
ZOFBIAE>T/To T Two T/ FDAAIKH > THRTw S
72/ FOFBEHNTE S}, (b, 115 %F)
Wat rn se 4t? "L EDHABIHCTHTW-72D7E5 5, (ib. 115
%)
(b) TEREM, & ThEEYE,
BEFAGTCIEALAFGE TR 2L CHRCE S TEEEM bTIRETH Y,
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HEOFED OMECE T EE, bEARCTETS 2, LG L S
AIEFI O & OMEICER (§61(6)@),
De tunnel troch sil de trein gauride. " b 2% H 5T SH[HEITHED
R 57255
— De tunnel sil de trein gau troch ride. TIF_L
De trein sil de tunnel gau troch ride. "FIBEIZ b ANV E2 HHFTCHE
DRIT271255
De auto is al de berch op riden. "HEiZ d 5 1HD LicDiE -7z,
— De berch is de auto al op riden. "IUD_EIZHIZ L 3 DIF - 77
De auto is de berch al op riden. "Eix & 35 1D iz DiZ - 77
Z Ot A,
Pluk hie in lyts read takelautootsje. Hy ried der de hicle stéd mei
troch en socht om in hiis om yn te wenjen. "7V 27 B/NE RfRnwr L —
YEEbSTWE L, HRZNKKE->THFEED, EHREPEL
U721 (Annie M.G. Schmidt: “Pluk fan de Petteflet” 7)
Dat sil myn tiid wol it duorje. " Z NIFFDEZ T BEIIE DL 57 W
7255 (=#:i{72%5), (Zantema 1984 : 1128)
(©) HIEF@D» S O L BEADD» S 05 5
bODEED S, HFKZFATOD 2 ROXIZ, BIEFDL S OSHIEE
HALEDREEIRDHNENTHE I LD, ZOBE, 772 2B
B AXETRY) 2E25IEThRE VAN INS,
© HIESH
Dizze tin RINNE se yn. "{ZDED T 2 51345 /2 DED T~ &
BT} (rinne 7 7 &> b 2EL)
Hokker tin RINNE se yn? {5 EDECTFZHEL D25 /1S
FEDEDHAFHFNTHLDES 5}, (FL)
©® ®EA
Dizze ttn rinne se YN. T2 DEDHRIESIZHFWTAS) (nk7 2
Y EEL)
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(5)

(@

(b)

(©)

(@)

(e)

(f)

77 Y Y7 O S — Rl & RiEF (2) —

Hokker ttin rinne se YN? " 51 EOEOTIZHFWTABLDIES S
(E.1)

L Af)

ZEA XY 2 REFOR b RFEL L X ORI ZEE T,

del [del] T ZH->T, % T>T,

Hy rtn de dyk del. "HI3EICH > THW T o7z, (ULLS, Al8: 12)

De frou komt de finne del. "% D MIFHEMICH>TI B SRS

(Zantema 1984 : 165 & H)

yn [in] T~

Heit kaam de keamer yn." KPR OFIW A>T &7z, (ULI'S, A3:

277 50)

lans [lo:"s] MWW -> T, - %BL T,

Hy gong de wei lgns. "HIZE I > TIiTo 72, (Visser 1985 © 385 %

)

syn hiele libben lans "HDO—E2E U T, (ib. 157)

it hiele jier lans "—4EH, (ib. 157)

= (8)troch % fiv>T syn hiele libben troch "[E_E, it hiele jier troch T[]
Fir 3522 (b. 157,

oer [uor] "D L%, - EBE-S T,

It nijs gong hiele Frysian oer. "2 D=2 —AFZ7 VY —A 7 >~ MIE

b o7z, (Zantema 1984 © 679 Z°50)

om [om] T DEDLYEDH T,

Hy rin {de/it} bosk om. "HIFZEDEb D 2HWT—F L7, (Hoek-

stra 1995 : 115 Z5)

op lop] T DEDIEI~, - ZHB>T (B5—EDKFDHMEN)

Der komt troch de tijstream in bulte Rynwetter it Waad op. "EIDH

NI L > TREDT A VDK 7 — M (7 v SRRy

OFEHA) A>T %y (ULLS, B9:7%H)
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Hja gong de keamer op en del. "L IFHEDOF 2ITo720KD L
721 (Zantema 1984 : 165)

dat op "ZFDH AN, (Zantema 1984 : 715)

dat op nei Snits "A =Y (#. Sneek A2 —2) DOFFAN (ib. 715)
troch [trox] M- %@ED R T,

De bus rydt de tunnel troch. ")NAE N 2V EFED R 5, (ULT'S,
A18:12%%H)

Hiele Fryslan troch wie it sterk iis. "7V —X 7 v heticbizoTE
WKMEE > 721 (Zanema 1984 : 1076)

de hiele jin troch T—HEH, (Visser 1985 © 157)

= (h)at 2T de hiele jon Gt "H.E; ¥ F 5 (ib. 157)

it hiele jier troch "1, (ib. 157)

syn hiele libben troch "D AEZEL T, (ib. 157)

= (c)lans % fiv> T it hiele jier lans "[A_E, syn hiele libben lans M&.E,
EbBE 2B (ib. 157),

at [yt] T-Doh, DD D T,

Ut Ljouwert wei kin men mei de trein fjouwer kanten #it komme.
"My b 2o PFHETH AT ZENTES, (ULPS, C18:7)
dat it "ZDFHHE~, (Zantema 1984 : 715)

Wy koene bést wat lytser wenje, no’t de bern de Ah#s 4t binne. "% 5
TR DREZH-DTT2E, bbb o L/NSRREFEATHN
WAL WL S, (Bangma 19932 : 64)

@ it his "5, WML, de his Gt THOORDH I, DL D ITER
FHELTSHTRMEREZHWTWLS Z LIz2ow»TIES 26 (328K, SEHIE
Hoekstra/Visser (1996),

Ik bliuw yn Grins de winter 4t "Fild 7o —=>%> (4. Gronin-
gen) TEXZHBL T (=XDKbD ETWwE¥), (Zantema 1984 :
1128 Z558)

de hiele jon Gt "M, (Visser 1985 © 157)



7 U Y7 OIS — AIER & RERA (2) —

= (8) troch % A>T de hiele jtn troch "E.Ey &b F > (ib. 157),

§63 BERA I —MIEAYLXETIHO
(1) @iz
HiEFAM 2 MY ABBEAL B L ZERDEI LD TH S,
@ #iE5 : [[tusken...] yn] T DR~
It famke kuiere tusken heit en mem yn. "% DL OFIX IR L RBEROM
WWAD ZAR, (ULTS, A18:15%H)
— Tusken heit en mem yn kuiere it famke. "B & FEHROMICZ DL
DTFEAD ZATE
B G 2 XY 5 REBEARSHEFAOR OO L E5b LRHEEND
%, 213, FEROMAFITREIERA L ZhEXET 2 REFZIRICE
ZEWTEDZDT, yn FREFTH %,
Zeizw LT, RORBPITIAIEF L 22X T 5 RIEF 2SI
BLZENTERZWODT, foar WABEIFDHIED TH 5,
® BRI : foar- (foarkomme "HHbir )
De barchjeblom komt gauris tusken de reiden foar. "EEBWT A Y X
DIENS 5T SEOR» SEEEH T, (ULTS, C11:9)
—*Tusken de reiden foar kowmt de barchjeblom gauris. "FE D 53
7 A YA S 5T SHEEHT

o F2LZE T DBAEDS,, T s BETERA RN 2RER T

FwTRD X 5 CERHET %,

{efter/achter} de beam wei "ARDEZ 55

finder de sofa wei "'V 7 7 D THh o

AT ERHEETRBAGEXE T AMEBEFAELHVTXRDOLICE
. van achter de boom "[AlL,

van onder de sofa AL
x., from behind the tree "FlL,
from under the sofa "[F_L

RAVEBTRE7 )Y 7EBLBRERE2EV25, XORBIO hervor &

N

5] —
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R LTHRLNRT VB Z 0%,
F. hinter dem Baum hervor "&_E
unter dem Sofa hervor "[A.F,

Z2FAEXE YT 2 RER & DEBHLEE

@) BIEFATOE» AN KT 2 BER

HIBERAD 2 XA T 2 HBEFADIZ LA Y RAFAA 2T 2 BEBHELTH

bif: % < o
@ [[ta..] at] T-oOKbY T, © [.at] TRHE,

ta de lette jtin Gt "®3#E< £ T, (Zantema 1984 : 1128)

& de lette jon at "y (ib. 1128)

[[by..] del] " wir>T, DT~y & [.del] "AL,

De wein rekke by de dyk del. "FEIZE D 5KEICHE L 72 (Zantema

1984 : 165)

Ik kom jon wol eefkes by dy del. "Rx5HE, B rotBO LI A E

D %9, (Bangma 19932 : 22 Z55)

& Hja rn de dyvk del. "IHLECH > THEWTw-72, (ULPS, A
18 1 12 &)

[[op..] yn] T~ & [..yn] "HZE,

It giet op ‘e sted yn. "ZHPSHTDOHIC A>T WE £3, (Zantema

1984 : 435)

& Ik rQn {de/it} bosk yn. "FAIZBROPATCTA 577

(b) hinne [hina] M~ & wei [vai, vei]l T (§50 (1))

hinne T-~, & wei "2 5, ldnei..ta T~y & dGt..wei T2, &

FUERTH %, nei.ta & Gt...wei I ZHRENIA 13 & £ 1B L T nei
ta, *.atwel DL I WHWE Z LIXTERY, ZOEAEIZIE hinne & wei T
AT %,

® [[nei..] ta] T~y & [ hinne] "FEZE

Ik ha nei de distalling ta west. "X 7 DBRESICIT> 72, (Hoekstra
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1995 : 97 Z5)

— Ik ha der {*nei ta/hinne} west. "FAlZZ 21T o72 (ib. 96 £F)
Dy dtstalling ha ik {*nei ta/hinne} west. " Z DRESICIAIIT-
724 (ib. 97 &)

@ [[at..] wei]l 25, & [Lwei] "R

Dizze flechtlingen komme 7t Somaalje wei. " 2 DTHEIzBIFY <Y

T5RTHS (b 98 KHE)

— Dizze flechtlingen komme der {*dt wei/wei}. "2 DT wHE B IE
ZZoRTW»A (b, 98 ZHE)

Hokker lan komme dizze flechtlingen {*dt wei/wei}? "2 DU w#
bR EDOEMLETHBEDES S, (ib. 98 L H)

@ FAVEDnach M-~ +EEFAOHL & dahin, dorthin "% I~y @

g bEUERH 5,

F. Morgen fliegt er nach Sapporo. "BHH, FIIALRARU 72D,

— Morgen fliegt er {*danach/dahin/ dovthin}. "{EEHHHE £ 2~
[N 4N

A5 v FETIE {daar/waar} (.Jnaartoe {# I ~/E T ~}y, {daar/

waar} (.)heen "EZ#) O & S CHWS I LHTE 3, *{daar/waar}

(.)naar "Ry EAHE,

7. Wer fljocht er moarn {*nei ta/ hinne/*nei}?—Dér fljocht er {*nei
ta/ hinne/*nei}. "TREHA Y IARPTDOTT R, —THE IR
V72D DTT

A. Waar vliegt hij morgen {naartoe/ heen/*naar}?—Daar vliegt hij
{naartoe/ heen/*naar}. "H L, —"FH_L,

(3) B
B 2 T 2 BB, MEFGSTRTHIORKRICGTAME 2N
2720, FH - B - REORKRERHEL, BELLED T 5,
(@) FHHEFHE
[foar...] del] T DH{EEVBEE T,
Se gong hastich foar de ruten del. "HZ IR FWCEOFIEBD BE Iz
(Zantema 1984 © 165 Z°5F)



FEARSCFERAE

Z DRBITIE foar de ruten "BOHT, & 3BTRS HIBERG ICHES
del " 2BDBWE T,y VEMEOEMEK L FAZHREL T3,
(b) J51A - HAR - R OB O#E - FEL
FNENZDWTHIZRT,
@ [lnei..] ta] T~
Hy rydt moarn nei Drachten ta. "9 H K 5 5 > (4. Drachten
FInF ) i1,
Z OAFITI nei Drachten "R I \F >~ LW 3 BIEFA ISR HH
DEWRE#EFta T~y PHBRL TS, ZOHBE
Hy rydt moarn nei Drachten (ta). "[E_E,
DS CERNICERT 8B ta B2 THLWR, {7 Y P 7ET
W ta ZHVTHFAAE nel.ta DX D TR EAZDERBFENS,
a AT FEETId naar...toe £ D b naar. BEFEN S Z LIZDWTIE60(2)

@ [lfoar..] oer] Mz LTy
Wy steane posityf foar it ditstel oer. "Fhic BIEZF DIREBEWE oL TE
BROIBGTT
Z ORIBITIE foar it Gtstel " Z DIREDHT, & \> 2 BIEFAGIRTHAH
DEEEHRER oer " DM 31T, Ao ToMEELL, &FkEL
THIMREY 2 ERICZ > T,
@ 4T IEED tegenover T2 LT, B A VEED gegeniiber "HA
F1FEOHBRE - IREFATDH 5,
® [[fan..] of] "> 5
Fan seis oere of is it resepsje. " 6 Bid» 6 #NE23H D £ 9, (Breuker
19922 : 83 &)
Z OFPITIE fan seis oere "6 05, LW 3 RTEFAGIR IR OE
BREBREF of T 05, ML T3, fan KIS L RE®RNH
D, of id fan DEREZHEEIZT 272582 L T30 T, Dnei...ta D
HLBEWoT, BLTIERELRWY,
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BTV Y7 B0 S — HTER BB Q) —

@ A5 S ETI vanaf zes uur T 6B S, DX B 1 EORIEFAZHY
%, FAYETI ab sechs Uhr, von sechs Uhr an "k @ X 5 wwFH
‘?—60

(4) =EIE
() ‘RIERA+&RER (=)
BB BRER B2ETOEDOXEATH Y, FIBICEL 28T
&5,
Foar de ruten del gong se hastich. "ZEDHI 2L BEFIED A E
7z
Foar it ditstel oer steane wy pos1tyf Fr2QEEIWL TR
DTS TT
Nei Drachten ta rydt er moarn. " ¥ I 7 Y ZIFBHAHIT< 4
(b) HIEFD---REH
FEEEE R T & ) 10 & - CTHIBAG 2 HREF» 508 L TR
HicEE, RBEFREPRYEILLIENTE S,
Foar de ruten gong se hastich del. "H_f
Se gong foar de ruten hastich del. "[A L,
Foar it distel steane wy posityf oer. "H k.
Wy steane foar it dtstel posityf oer. "[E] L
o LEAEXIT A BREAOHBS bR (§624)Nb),

—7, nei.ta T~y BAVEROAFATED EVIFEIE Y, HIERAAY
LT 72y N EBETE, ok THETIREVLS, TRTHTERI
Bz 2220580,

?NEI DRACHTEN rydt er moarn ta. "H L, (KXFRHEHT 27X ¥

Fa3H B I EERT)

?Hy rydt NEI DRACHTEN moarn fa. "f#ix F 77 IcHAHTT < 4
IR ta ey BERBERE LTHRAOERERDLTISHE L, Bhcil
Bz hoT, nei Ty OEWE LIBT3 KERT220EZD



LR EHHIE

BXLXDTiBTz & 512, nei Drachten (ta) D X 512 ta #E L4 2 L 8
TEZ20bZO L LR D S,
(©) HFh---[ATER + S EH]
HIBEFAICE N2 G828 LB B &, EH L REF M
T2 e, AIREEND D, & 21E, nei & ta BBHET 28812130
4212 hinne # w3 Z L 1ZQ@)b) T~ 7z,
Drachten rydt er moarn {*nei ta/hinne}. "R_F,
foar..del " DHIFWDBE T, IZDOWTH I OBESRITAEETH %,
*Dy ruten gong se hastich foar del. "% DB O 2L IIBERIEV BEX
724
&2 5B, foar..oer Tl WL T, KOWTRTRETH 2 (BRI E»
N7 AT IRBTO T D EEFA L D bIBRREGAE DT 31E 3 »MFZ L
W ZRFA T VI FED tegenover AL, F A4 VEE®D gegeniiber "FE
D&z, [foar oer] "H L, &ETEANEXET 2 1 BOBREAD L >
ZE7ebwTwalzbe#Ez 505,
Dat dtstel steane wy posityf foar oer. "El_E,
e DE Y, [foaroer] 28 T2/l Ty LS LA TIT 28EH L
LT THEHH ahTwdiedEzr ond,
Fff, fan..of r---zp%J IZDOWTH, RPID & 5Tl Y YKL E
BRCIEAAIBESS D
Dy beam falle in protte bléden {*fan 6f/0f}. T#DARP SIS S A
BENED %, (< Der falle in protte bleden fan dy beam of. FHJ:J)
(Hoekstra 1995 : 100)
fan..ofsjen "2 HE T3, HbEXS®HB, DL S ofsien THIETS, b
505, EWISBEFREPRT 2551, "REAGC X 2HEROBE,
(§61(6) W&k > THBETH %,
Dy sike ko moatte wy fan dfsjen. "% DIRKOMES I FI- b IX BT
% %872 (Zantema 1984 : 697)
= 4 7V FFED vaniets afzien " k), FA YEED von etwas absehen "l
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BE7 ) Y7 RBOXERE — MEH L REN (2)—

Ly 2R,

DI LE BB foar..del T DEIZHEYBE Ty WWBIRHAL LT,

by..lans " ZH5 Ty WOWTHRAKETH %,
By de dyk lans wie in fuotpaad. B> THENH -7z, (Visser
1985 : 385)
ZOFBIX bylans "THEI L, £ LCEFAGEAESRERE LTy VLS, BEI
b bylans "B, &L TCEEHIN TS (Zantema 1984 : 102)
De Alvestédetocht is in tocht fan sa’n 200 km oer iis de alve Fryske
steden bylons. "ANT 2 AT —F MR MR TV —RF Y D 12 QT
W TROEEFI 200 ¥ 0 x— MVELEREOZ £ T3, (ULI'S, B
5174 H)

Dk, LFA- [RIER+BREFA] & » S EROTER, [AIEFA+
BEFA] LI LA ERE T 2 RERC [RERTEFE] v oMEE
ORI 2 CFIRETH 2 0EDPIT L B,

@) der...[ATER +&E]

B S E N2 LFAMICHY T IS der DB, der ZHIEK

LI OEE L CTHIER C REA L E DR S YL LN TE S,
Deér gong se hastich foar del. "% DHIEFLIZRFITEY BE Tz,
Se gong der hastich foar del. "L RRE Z O 2EY BE /2,
Dér steane wy posityf foar oer. "F NI\ U TR B XK DI
T3 ‘
Wy steane der posityf foar oer. "FhJ- B IXZ NIZT W L TEK DS
T
nei..ta "~y BIDBHCOBET 2 2 L8 TERL (2)B),
Dar rydt er moarn {*nei ta/hinne}. "% ZIWHHIFBAEIT S
Hy rydt der moarn {*nei ta/hinne}. "RIFBHH % Z1247<

(5) 1B%E L B
BB BBAOHASOLRRIZZ L ODEESAETH S, LT TIEZ



AR

DL DPETRTICEED S,

(@)

(b)

(c)

(@)

[[by..] del]l T-DZIEEBIMET, W >T, DF~
Triennen rinne him &y de wangen del. "R DB LT > THEL %
(ULT'S, B5:9% %)

Mei graasje kaam sy by de trep del. "L Lo I ZIIFEEE 2D T
&Jz, (ULI'S, B 19: 18 %)

Ik kom jfin om healwei achten wol eefkes by dy del. "FhlZSH 7 B
FWEDLEIAWH x> HD £3, (Bangma 19932 : 22)

Wat er dien hat, is der fier by del. "3 -7 Z LI REL Wik
(=2 Z»56EL%b %), (Zantema 1984 : 165)

[foar...] del] T---OHTEMWEE T,

Sy gong foar de ruten del. "HRZIZEBROBIEEV®E 723 (Zantema
1984 : 165 Z5H)

[[oer..] hinne] "-®E~, - B#ZT,

By Dronryp hawwe se it fiadukt al sawat klear, dat dan sil dé» ek in
dyk oerhinne. " ¥ 1>V 7 (4, Dronriip Fu > v A 7) TXEENZ
E5ER LTz LTedio T, 2D LIcEL» @S Z iz b2 57255, (ULT'S,
B 11:14)

[lom...] hinne] MDD b D EDHI-T, BLF--DEIZ,

Ik sjoch ris om my hinne FAZESDEHL Y ZREL TH %, (ULT'S,
B6:8&H)

Op ’e klaai kin men soms noch sjen dat de alde doarpskearn heger
leit as it 1an der omhinne. "7 7 —AHF (7Y —A 5 > MHES) T
BE LS OR QT E D D O LML D BB S 2 DOH %72
RondZehBbsb, (ULLS, C11:2%H)

Om Krysttyd hinne begjint de kursus. "7 V) A~ AHITHEETIIIEE 3
(ULTS, B19:I8%H)

Om 1878 hinne gie dat gans oars as hjoeddedei. "1878 &FtH, ##iZ
SHEWRZ 572 E>Twizy (ULI'S, C20:2)



(e)

()

(®

P 7 ) O 7 RO RS — ATER & REH (2) —

It kostet om tweintich gane hinne. " NIZI2WT20 20 ¥ 5 —DIE

E%72 ) (Zantema 1984 : 399 ")

[[troch...] hinne] M- %iBD &1J T,

In flau sintsje kipet trock de wolken hinne. " BIiE 5 2 KEEHSE DM H

SEBEEDZ TS, (Bangma 19932 1 146 )

Yn elts doarp is troch al dy jierven hinne in hechte mienskip Qintstien.

POz d %5 LI REDMICRE R £EARSHILL 7z, (ULTS, C

11: 2 &%)

Hja halden it mei-inoar, (dwers) trock alles hinne. "1 51— L T

BELATTICEFNRESTD LB L7, (Zantema 1984 © 1076)

[[by..] yn] "D~

It wie oft my in ammerfol kald wetter by de nekke yn smiten waard.

CoRr Y —HRDABROE T T Shic & 572572,

[[op...] yn] "D~

It giet op ‘e sted yn. "IN HITOFC A>T & £3 5 (1t FIEARR

f4&5) (Zantema 1984 : 435) '

[[tusken...] yn] T---@EDHF~,

Tsjipke kuiere tusken heit en mem yn. "5 4 77 ZH L BHOHV

7P AD Z A, (ULPS, A18:15)

[[by...] lans] " 2#H> T,

De beammen steane by de walen lans. "7RZ FIFICH > TIL> T 5

(ULrs, C11:10)

Hy rint by de skilderijen lans. "SRR ENZIR > TH W TWw L (ULLS,

B 19:18)

In skot fan him giet mar krekt by de peal léns. "HHD ¥ 2 — Mg T —

NVOBDIEADT I Z 5, (Bangma 19932 © 143)

Hy giet der stil bylons. "H3R->T w2 (=8> TZ2DZE%RED @
- &%), (ib. 102)



6))

(k)

(m

)

(m)

FEARCHEILE

[[op...] nei] T %7,

Op ‘e noas nei hat er in soad fan syn mem. "E22FEWTHIIRE» S
L ERITHHH TV B (Visser 1985 : 63 )

[[{efter/achter}...] oan] "D 2 I1ZHEV>T

In hynder rint effer in ko oan. "BBHEFDHESH T3, (ULL'S,
A7:15)

Dér ride trije bussen achier inoar oan. "% 212 3 BINADNENT
(=728 DERAIHENT) Eo T, (ULIS, C18: 11 EH)
[[op..] oan] "D &z B~

Hy rydt op ‘e isjerke oan. "HRIZEED & Z 5 ~AHEHTIT< ) (Bangma
19932 : 180 ZF)

[[tsjin...] oan] T---\ZflNL T, - WP >T, TVl T,

In laam leit fsjin in skiep oan. "INED CRAD) ERFD o> T
%4 (ULTS, A7:19)

Hy tikket fsjin it byldsje oan. "1 3#&% a3V avi-7z<; (ULI'S, B
19 18 % H)

Syn lan leit isjin mines oan. "D LHFFLD (4H) L THn3
(Zantema 1874 : 1088)

De frachtauto ried tsjin #s auto oan. "% D b Z v 7 1ZFI- b OEICEH
ZeL7z, (ULI'S, A 18: 18 %H)

Syn heit snifde der earst raar tsjim oan. "EORBFIZIZU DT FHI
Teo LTRSS B s Twkh otz (ULS, C11:8)

De hiele middei hong er der isjinoan en hie de moed net om it te
sizzen. TEDOT o LIHIEE L, Th2EVHITER N k1o,
(WFT 8 1991 : 371)

[[foar..] ocer] T @fIH»WVIZ, 27z LT,

Hy siet altyd foar my oer. "TRIZ WD b FOEDPWIZ T 5 Tadz
(ULI'S, B19:18)

Wy steane der wol posityf foar oer, wylst sy har twifels ha. "fA7- %
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(0)

(@)

7 ) YT REOXERSE — MER L RER Q) —

BRZNICBROIGIEN, e R3ES2EWTWw 5 (Bangma 19937 :

163 Z) |

[[fan..] of] "5

Mei gans muoite kaam muoike fan 't béd of. & THKEZ S5 AR
Ry Fes89 7, (ULT'S, B 8:15)

Se geane fan skoalle of. "I S XER P SIES, (ULTS, B19:18%
)

= (r)nei skoalle ta "%~

Fawn hjir 6f kinst it noch better sjen. "2 226 RLFFENBH o &
L {RZ %7, (Breuker et al. 19922 : 83 Z&H)

Fan acht oere Of is it resepsje. " 8 i HBAE 3D D 9 (ib. 83 %
&)

[[by..] op] MDDk~

By in pealtsje klimt er by de wal op en giet yn ’e hils. "FiD & 25T
WIIREDIZT> THHORDOHRAAS, (ULI'S, B5:9)

[[yn..] op] "(AZRE) Z¥5->T « A»> Ty

De bern fytsten yu ‘e wyn op. TRt/ b iAW MEb - THEREY I W
725 (ULT'S, B19:18%H)

= *tgjin 'e wyn TEWZMEPo T, EREbRV, HOEKETH foar de wyn
TEEZJT, LED,

[[nei..] tal -~ (F5F0)

Se geane nei skoalle ta. "% & 1 XE~ITL S (ULI'S, B19: 18 % H)
= (0) fan skoalle 6f TEE» 5

Om seis oere gean ik nei his ta. " 6 RRCFLIZ R I D <

= *thiis gean "H KD <) A, —7, {thGs/*nei hiista} komme &
FYDH, LRBILWER, AT VSELAS, P4 VELOEECE

Bo

7. {naar huis/*thuis} gaan "HFEIZD><
{*naar huis/thuis} komen "/FET %
K. {nach Haus(e)/*zu Haus(e)} gehen "[El_E,
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(s)

(t)

=2

FERICEETHOE

{nach Haus(e)/*zu Haus(e)} kommen "[&_E,

HEOFHIHC > W TR (2)b), BXpD, §50(1)b), §60(2)X0)EH,
[loan.] ta] T EZ2D&EHET (BHITFH)

BHOERBRICALS ZEHNB0H, 23 THVEELH 5,

Ik tel oan seis ta. "Fhix 6 £ TH Z %1 (Bosma-Banning 19812 : 7)
De kij sonken hast oan de knibbels ta yn ’e modder. "7 52T & A
EoLETROTICEE o CLE 57, (ULPS, C10:15%H)

Hy reizge mei oan Sleat fa. " A V7 ~ (4. Sloten Av—7 )
ETWwo L X hftE Ly (Visser 1985 : 739 &)

RORAPIEFHEZRDL Tw3,

1k bliuw hjir oan moandei ta. "Fhix < ZWABH X TWE 3, (Visser
1985 : 739)

Dér is er oan syn dea ta bleaun te wenjen. "% Z CTRIZT %5 &£ TE
5 L7z, (Stienstra 1982 : 47)

[[oant..] ta] T---DE X ET (B IR

MORFICH N2 ZEHBE0E, £ THEVEELH 5,

Jons moast ik wer komme en oant healwei achten ta arbeidzje. "% 5
B EREIR-STETTREZTCEHP R TREZ SRz,
(ULI'S, B2:17%4H%E)

fan 1939 oant 1945 ta 1939 & 5 1945 £ & T

oant no ta "&£ T,

RORPIIEFREZRDOL T3,

1t famke sit oant har eaven ta Ginder it gips. "2 DL O FIEE X TX
A%LTWwW5%, (ULI'S, B 19:18%H)

= ZORAFICDWTZ can.ta BAVERERZ LI HELH D,
JU3E, oant.ta i oan..ta & oant DIEEL SELUEETH 5, G)OH
BT oan syn dea ta "(#4%) =< %3 % T, DIEHIT oant syn dea
"FZ2., oantsyndeata "[HA. dHRETH YD, AEREERNE SN S,
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V)

)

(x)

)

W7 ) Y7 REON EEE — ATERA L RER 2)—

[[tusken...] troch] T--- DIz,

It liket my neat om der tusken troch wat te reizgjen. " Z DRIz L
T3 2 DRI £ vy (ULPS, A19:7%H)

[[ander...] troch] "D F%&E> T,

It famke koe net @nder de hage troch kripe. "Z DT XETEHOT %
BoTBLIENTERD57, (Bangma 19932 1 108)

[[ta..] Gt] - DDV £T,

Der waard ta de nacht 4t dnse." &@LU T D stV 7z, (Hoekstra
1991 : 62)

[[{efter/achter}..] wei] - DEA» 5,

Dy poes sprong efter de gerdinen wei. "% DTHEH —F > DEA >
SMOTE LT

[[ander...] wei] "D T» 56,

Der kroep in kat #nder de tafel wei. "SEPHLO T HEHL TE 72,
[[dt...] wei] T8,

Ut de keamer wei kinst it krekt sjen. "EEEDH» 5B IEZ N & <
2 % (Breuker et al. 19922 : 83 &%)

Ut Ljouwert wei kin men mei de trein fjouwer kanten Gt komme.
M) y»wr b (4. Leeuwarden V' — 77 ) 5 5 IXFETH G217
ZEMNTES, (ULIS, C18:7)

= FEOFEMIC 2V TI2§ 50 (1)0b), § 60 (2X0)BHE,
o HIBEROEXET 2RBARA SV IBILDHBY, I VI TEDIES
BEETHL, FEROAFIHIET 24 T > SO AR SE,
i) 7. Mei graasje kaam sy by de trep del. "L &L I {FLIXFEE %
B T&72, (ULL'S, B19: 18 %K)
Z. Gracieus kwam zij de trap of. " L (ib. 18 ZH)
i) 7., Om Kwysttyd hinne begijint de kursus. "7 UV A< AEHICFEZ X
% %, (b. 18)
F. Omstrecks Kerstmis begint de kursus. "Rk, (ib. 18 ZZ58)
iii) 7. Hy siet altyd foar my oer. "HIZ DO bFAOADP VI TH 5TV
724 (ib. 18 &'HH)
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LA EALE

A. Hij zat altijd tegenover mij. "l L, (ib. 18 Z58)
iv) 7. Hy giet fan skoalle of . "IRIZFER D SIF S, (ib. 18 FH)
A . Hij gaat van school. "L (ib. &E)
v) 7. Hy giet nei skoalle ta. "HIEFEK~ITL 4 (ib. I8 EH)
A, Hij gaat naar school. TRl L, (ib. 18 &)
vi) 7. It famke sit oant har earen ta Gnder it gips. "ZF DL DTF R E %
TEFA%EL TS, (ib. 18EFE)
A . Het meisje zit fot haar oren onder het gips. "[H . (ib. 18 &
)

BE R

(FilE g CriBF LIz b D 2E L)

Hoekstra, Jarich/Willem Visser 1996. “De- en if-wurden yn it Frysk”. Us
Wurk 45. 55-78.

* ARRIXEEDOUT ORI 7 Y Y 7EBOXEEEDTRTH 5,
M7 )Y 7EOBEE L IEERE (1), (RN E 44-1. B85 5.
1995, 37-81)
W7 )Y 7EOEFHRLIEER 2, (LmEREETRNE 44-2, %862,
1995, 43-111)
TE7 Y Y T7REONEBE—EHA, 4, BAH— LEEAXEXEILE
45-1, %885, 1996, 21-81)
7 ) Y7 EONHEESE REGH— (LEEREUEIRE 45-2.55 89 5,
1996, 79-176)
M7 Y YT EOXEAEGE—HG, BIF, der—,) (JLIBEAREXETITE  45-3.
%90 5. 1997, 171-246)
TE7 VY 7RO FEBE—FBRAERERA ()— (tEERFEXEELE
46-1, FH 91 B, 1997. 23-62)
TR EOMER I DV TIREEDROBL 2ER,
7 ) Y7 EEAER O MBS (hEERE LT 44-3, $87 5.
1996, 41-107)

* ARRIE TR 9 FESERERIEIRERBI S L 2RO —FTH 5,
WIS . NEREEESSC X2 EREE T VOBEBE — VA VEEFOIEY 5
—. EBUTTEEN2). FEES 08451101 (HFEARE Il AR EFE S
BhER  fepktt—)
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